.ESSAl SUR L’ORIGINE

deuil et leur dqnlenr,,eoupent leur chevelure, se roulent dans la pous~
si¢re, déchirent leurs vétements et s'en dépouillent méme. Jadis, dans
ces occasions. ils s'incisaient la chair et allaient entiérement nus.

Aingi le pratiquent encore les Algonquins, les Arabes, descendants des -

Amalecites. Ainsi faisaient les Egyptiens.

lls personnifient souvent lenr triade divine sous la forme d'viseaux

sigantesques de Ia famille de l'aigle, pére, mere et fils, qu'ils nomment
olbalé, orelpulé (limmense, lo blane, le pur), new{élé et kamédété (le
voyageur!). Ot nous trouvons dans le roch, oiseau énorme et fabulenx
des Arabesx, doat nisroch, dicu-nigle des Assyriens, a bien pu lear donner
I'idee, une -analogie avec ces aigles fantastiques des Dénés. Les Juifs
talmndistex de Babylone croysient anssi a un oiseau prodigienx nommsé
siz. douat la téte atteindrait a la voitte des cicux et serait la cause des
eclipses de soleil £ Cette derniére particnlarilé est un rapprochemegt
de plus avee le nontélé des Peaux de Liévre et U'olbalé des Montagnais.

dont le mile, d’dpréx lenr réeit, apporte le jour en arrivant a son nid, .

tandix que la femelle y améne la nait avee ella. Nous verrons plus loin
que lex Déné prétendent qu'an commencement des temps cet aigle re-
posait sur Focéan, qui senl existait alors. De méme les livres hebreux
nous disent que I'Esprit de dieu reposait snr les caux. et ils nomment
cetespiit Rouach Ellohim. De la aussi a pu venir le Roch des Arabes. |

Les avmes de pierre des Déné-Dindjié en silex, en pétrosilex. en pho-
nolite et en kersanton, cessemblent exactement peur la forme, anx ins-
truments des différentex periodes de pierre gue renferme notre bean
musee e Saint-Germain en Laye. Leurs principaux analogues se tron-
vent sous les rubriques Danemark. Erivan (Caucase), et Asturies (mines
de enivee del Milaiio). De semblables échantillons ont été apportés des
*ilex Aleoutiennes par Phonorable M. Alphonse Pinart.

D':apx}-x une lustoire de Mahomet, déerite par un auteur Anglais, le<
Arabes ont une singuliere legende touchant le premjer couple. ls pre-
tendent que lorsque. Adam et Eve furent rejetes du Paradis terrestre,
Adam lomba sur une montagne de I'ile Sorendib ou Ceylan, bien con-
une soux le nom de Pie d"Adam: tandix qu'l.']ve lomba en Arabie, au port
de Juddah. sur les bords de Ja mer Ronge. Pendant deux cents ans, ils
voyagieent en pelering autour du monde. sépapés ot isolés I'un de
Fantre, jusqu’a ce que. en considération de tant de p("nih'ucev-et’ de

misere, Dieu lenr permit de se réunir de nougeau sur le mont Arafat
ou Safa. situe non loin de la Meeque et ol se trouve la Kaaba ou tom-
beau d"Adam.

Or voici une allégorie Pean de Liévre dans laquelle on trouvera
de grands points de ressemblance avec la fable arabe. Tont d’abord je
doisrappeler mon observation que presque toujours, daus les traditions
Déné, le couple primutif se campose de denz fréres. On ne voit figurer
la femme que dans les réeits de certaines tribus, « Tout au commence-
ment da monde, dans un pass¢ tres-éloigme, dit la parabole, deux
fréves, seuls habitants de la terre; se séparcrent lorsqu'ils n'étaient
encore que petits gar¢ons @« Voyons qui de nous denx est e plus
ingambe, » se dirent-ils. «t ils partiveat autour du ciel, daps deax
directions opposces, pour faire le tonr de la terre. Lorsqulils se rep=
contrerent de nouvean,” ils tuient devenns des vieillards eourhes par
les ans et marchanta Uaidg<le bequilles, — « Mon frere alné. dit Pun,

te souviens-tu du jour ol nous nous sépardmes? » — « Oh! oni, re-
pondit celuiei . je voulais tout xavoir, tont mettre dans lordre, chasser
les monstres. tuer les Laleines: j'ai parcoura toute la terre.je Iai fhit
grandir; mais en retour de ma hardiesse, voila que je me suis remlu
migérable, » — « Il en est de méme de moi, répartit le seconed freve:
mais attends, voici une montagne Jui surgil tont a coup. Cette mon-
tagnesqui I'a placée ici, je me le demaunde? O mon frére, entrons
dans la.montagne 3! »

« Le cadet dit, et ayant pénctré dans la montagne, il en ressortit
rajeuni. —= « Je vais en faire autant, dit U'ainé. » Il entra & son tour
dans Ia montagne et celle—ci s'etendit. s'étendit encore. elle remplit

1. o (ui extendit clos et graditur. « Job, 1x. X,

2. Synagoga Judaica.

3. Il faut savoir, a ce propos, que les Déné-Dindjie crojent que les monta-
gues sont creuses. Chesh, chiw, chie (niontagne), dont le K"ﬂiti‘} est © yus, jye,
¥i, ont la méme racine que cho, air: guyo, gonflé: inyol. yenx du pain, da
fromage, etc. (Note de Uauleur.)
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touts la terre, et lo _fre;'}\a\tné en ressortit pleia de- force et de jen-
nesse. C'est-donc ainsi que choses se passirent. Au commence-
ment, les deux fréres vouloreni\tout faire par eux-mémes, mais ils
gitérent tout. Enfin lorsqu'ils farent accablés de vieillesse, ils entra-
rent dans la montagne, et 1a montagne refit les hommes, dans un passé
éloigné. Voila ce que I'on dit. » Si on admet que cette famille Pean
Rouge a regu anciennement, soit en Amérique soit en Asie, une tainture
de la foi chrétienne, cet apologue aurait alors trait au drame accom-
pli sur le Calvaire, montagne qui, daprés la. tradition, regut la dé-

“pouille du premier homme, comme elle garda pendant trois jours celle

du second Adam, notre Rédempteur.

Les Déné-Dindjié croient a Uimmortalité de I'Ame, 2 une autre vie, &
un monde supérieur et & un monde inférienr. Leur séjour des Ames
(tesintéwi-t'an des Peaux de Lievre, tesinténi-t'ét des Loucheux) est sur~
tout semblable a I'Hides des Grees et & I'Orcus des Latins. Voyons
plutdt ce qu'en dit la légende Dene :

« Il existait jadis un magicien nommé Nayswéri (celui qui erée par
la pensee), ‘dont le regard avait le pouvoir de donner la'mort. 11 était
tres-puissant et ne se servait que de la fronde pour toute arme. Un
jour il tua un géant avec cet instrument en lui lan¢ant nne pierre dans
le front. Cet homme pénétra vivant dans le pays des mines (Usintéwi-
U'an déya) et voici comment. Un jour d'automne, comme il apercevait le
gibicr aquatique qui s’en#retournait par grands voliers dans les terres
chaudes, vers le sud-ouest, il le suivit, et il arriva avee ces oiseaux an

. pied du ciel. »

« Or dans le sud-ouest [Inkficim, an pied da cicl ot rez de terre, il
exicte un antre immense, ot de eet antre sort un fleave. A travers lou-
verture de la caverne. on ponvait apercevoir ce qui se passait en bas
dans l'intérienr 1, jusqu'a la hauteur du genou. Clest vers cct antre que
s'¢n retournent, & 'approche de 'hiver, les dmes des morts errantes
sur la terre, Ie gibier émigrant et I'oisean du tonnerre. Mais au prin-
temps. quand lex oiseanx aquatiques immigrent de nouvean dans
notre pays, les manes, les esprit« (étfsiné), ainsi que le tonnerre, nous
arrivent de la en leur compagnie.

i- Nayéweri regarda dans Tantre. 11y apercut des imes qui tendaient
leurs rets anx poissons du flenve, Cétait do menu fretin quelles y pre-
naient. .;\ye'c des pirogues doublex 2, les manes visitaicut lenrs filots ;
d'antrésrdansaient sur le rivage. Lo magicien ne put distinguer que les’
jambes des danseurs qui chantaient en méme temps : Ustecha tsét'iné *
nons dormons séparés les uns des antres! (En termes voilés, ees pa-
roles signifient : il n'existe plus d'union matrimoniale entre noux),

« Le magicien ctait demeuré jusque-la en dehors de antre, sur les
bords du fleuve ot au milien de ces Ames en peine appelées les morts-
brilés. Elles y vivent mixérablement de fortns morts-nés, de souris, de
grenounilles,” d'écurenils et de petits animaux que nous nommons
natsa"olé (nageurs)3. Voila le gibier auquel ces Ames donnent la
chasde, »
_ « Nayéwéri demenra mort durant denx jours. Pendant deur nuits
son corps demenra gisant sur terre. et dans ce laps de temps il tua le
faon d’un animal. Tl n'en tua qu'un seul, et il Ini donna le pouvoir de
ressusciter sur terre le troisicme jour. Voiei maintenant comment il
avait pu pénétrer dans 'antre : Au devant de la caverne un grand arbre
s'¢leve; lo magicien I'avait saisi et par son moyen avait sauté dans le
ciel. Voila ce quon dit qu'un homme.fit dans un passé tres-éloigné. Or
cette terre du pied du eiel, on appelle L'é-néné (Iautre terre). Clext
la fin. » s ' .

Cqymmne on le voit, hisfoire de nos Déne ne le eede pas en merveil-

-

L. Ceci indique que le paradis dex dénédindjié est inferieur et chaud,
puisque les oiseaux qui craignent le froid y émigrent en automne. leur
enfer, situé au nord-ouest, est sombre ot glacé. L'un et autre sunt, d'apres
leur croyance, la tidele image de cette terre.

2. Ella-the-klu-étchu (avec des canots ou pirogues liés). Cette particularité
mérite attention, car ni nos indiens. ni aucune autre nation de I'Amerique
du vord, 3 ma connaissance, ne se servent de pirogues doubles: tandis
que personpe n’ignore que plusieurs peuples de I'voceéan indien et du grand
océan en usent ordinairement. Comment la connaissance de telles embar-
cations se retrouve-t-elle dan< les traditions de nos Dénés, sinon parce
qu'ils ont dd en faire usage jadis, lorsqu'ils étaient riverains du Pavitique.

3. Je pense que ce sont des nautonectes, ou bien des dytiques. dgugyrins,
(Note de lauteur.) T




